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Redaktion - £#RZ=E - Editorials

Ein Wort der Redaktion - F#&B95E - Editor’'s Note

Liebe Leserinnen und Leser,

In diesem Monat besuchte uns ein komplettes Symphonieorchester und es gab eine ganze Reihe
anderer toller Events. In der Schule hat der Ernst des Lebens wieder Einzug gehalten und die
erste Runde Klassenarbeiten ist im Gange, aber die Herbstferien sind ja auch schon in greifbarer
Néhe.

Die nichste Ausgabe erscheint am Freitag, dem 26. Oktober 2018. Redaktionsschluss ist am
Montag, dem 22. Oktober 2018, um 9:00 Uhr. Einsendungen fiir das Monatsblatt richten Sie bitte

an unsere Schul-Mailadresse: DeutscheSchuleTaipei@gmx.de .

BEMEE,

EEAAXRNESD—EAREEREHMAERELEDE hETTHSHEMEERENES, BHRELE
ERHHBRE ARWREMEZIFE-—REERFREORE, FIFUMXBAHEERIR, THATER
2018F10H26 A AR 1T, ERABAI0F228E8— LF98F, BlAEBBREFEREBESRETFEY
{€%8 : DeutscheSchuleTaipei@gmx.de, & !

Dear Readers,

This month saw the visit of a whole symphony orchestra to the school and a lot of other great
events. School is becoming a little more serious for our students with the first round of class

tests being written, but the autumn break is already around the corner.

The next edition will be published on Friday, the 26th of October 2018. Please pass on your
articles to our school address: DeutscheSchuleTaipei@egmx.de before Monday, the 22nd of

October, 9:00 am. Thank you!

Mit herzlichen Griifden - ZEEE 2 #4148 - With warm regards

Roland Heinmiiller - & ¥
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Schulleitung - &2 - School Head

Nachrichten aus der Schulleitung
RERIEE
Message from the School Head

Liebe Eltern, liebe Schiiler, liebe Freunde unserer Schule,

diese Woche hatten wir die besondere Gelegenheit, ein richtiges
Symphonieorchester in unserer Schule zu Gast zu haben. Im Horsaal
der Richterakademie direkt neben dem Primarcampus spielte das
Akademische Orchester der Universitat Stuttgart ein wunderbares
Gratis-Konzert fiir uns. Ihr Repertoire umfasste beliebte “Hits” der
klassischen Musik zum Mitsummen genauso wie sehr viel
unkonventionellere und tberraschende Sticke. Es war ein toller

Abend, der dem Publikum aus allen drei Sektionen sicher lange in

Erinnerung bleiben wird. Am Morgen vor dem Konzert hatte eine
kleinere Abordnung des Orchesters im Amphitheater Prokofjews
Peter und der Wolf gespielt und danach die Klassenrdume besucht, um den Schiilerinnen und
Schiilern ihre Instrumente vorzustellen. Es war eine Musikstunde, wie man sie nicht jeden Tag

haben kann!

So eindrucksvoll es auch war, war das Familienkonzert nur das letzte Glied in einer Kette
besonderer Anldsse und Festivitidten in der Schule: Nur wenige Tage vorher konnten wir mit der
gesamten Schulgemeinschaft das Herbstfest feiern. Ich genoss es dabei sehr, in der Schlange

zum Imbissstand ein paar informelle Gesprache mit Eltern fithren zu konnen.

Erwdhnenswert waren auch der Internationale Friedenstag, bei dem sich der gesamte
Primarcampus in friedlichem Weif$ auf dem Sportplatz versammelte, und der Character Day am
Sekundarcampus, der Schiiler dazu einlud, auf verschiedenste Weise dartiber zu reflektieren,

wer sie sind und wer sie sein wollen.
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Sehr viel gemditlicher, aber nichtsdestoweniger erwahnenswert war das Willkommenspicknick
unseres Kindergartens im TianMu-Park - eine sehr entspannte Zusammenkunft wie in einem

impressionistischen Gemalde (Wenn ich nur mein Autan mitgebracht hatte!).

A propos Kindergarten: Ich sollte wohl erwihnen, dass wir sehr gliicklich sind, eine neue
Assistentin fir das Kiga-Plus-Programm im Team zu haben. Es ist Eilien Treetz, unsere

ehemalige Schiilerin. IThre Selbstvorstellung folgt gleich auf der nichsten Seite!
Mit herzlichen GriifSen

Roland Heinmdller

BRENRER. BEURKEM,

ABEMHESAERSOE—EEEMIELEMIG. T/NEREZWEEZRERGZEAN, HEM
BRAEXELEARRRHE—GRENAERESTLES, BB RSERAEHNTARBTELURES
FEMETABERNIER. REEHRAERA, £, F ZR=EANMEREENXNERTEEGHE
EREXRMMRRERZ, BREMXEL, HEMFRSERE/ N ERKRELEREREIEX AMEES
RGEIR—Eh, tIEEZHANEE RMBENBMMAMER. BXRME, EMHEIEINFEEMNS
iR

BEFTAMRRZ, BESRETLEHERSRNIEDEAEHPHRE IR - AEMEX,
2R EE—EETDIER, £/NZEARTHRE, RURAOMERRMIESEERMBRER T,

ESIBMERBBRNTRER, MANSREMERETEY S LHR—FERRFIER, URHE
REMGEH, FHRBEEERSZAEBNAXREBFURRKEEERAMERNERLEHE, H—
EtEZmELNEHNERFGLENHHETDIRY, EEMAR/NDARMETEZNRE, HE—IRH
RIREF (MNMBHEZTTHEHLR!) .

REGHE FEEENAR, ANREZRATRELIHI—GHPF, BRFHIAHLAHS
4 Eile Treetz, BMKEIETE TREMABHNE !
AT NEC

REEXRH
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Dear Parents, Dear Students, Dear Friends of our School,

This week we were delighted to welcome an actual symphony orchestra as guests of our school.
The University of Stuttgart Academic Orchestra played a wonderful free concert for us in the
auditorium of the Judges’ Academy next to the EPC campus. They covered a wide repertoire
ranging from popular classic tunes that one could hum along with to the far less conventional. It
was a great evening and quite a memorable event for the audience coming from all three
sections. In the morning a smaller delegation of orchestra musicians had performed Prokofiev’s
Peter and the Wolf at the Amphitheatre and later visited classrooms to introduce students to

their musical instruments. It was a music lesson that cannot be had every day!

Impressive as it was, the classical family concert was only the last one of a series of special days
and festivities at the school: just a few days earlier we had the pleasure of celebrating the
Mid-Autumn Festival with the whole school community. I greatly enjoyed the chance to have a

few informal chats with parents there.

Worth mentioning are also the International Peace Day, which saw the whole Primary Campus
gather in the sports field all dressed in peaceful white, and the Character Day at the Secondary
Campus, which gave students the opportunity to reflect in a number of different ways on who

they are and who they want to be.

Much more low-key, but nonetheless worth mentioning was the welcome picnic of our
kindergarten at TianMu Park - a very relaxed get-together in a Monet style setting (if only I had
remembered to bring insect repellent!).

Talking about the kindergarten I must not forget to mention that we are very happy to have
found a new assistant for Kiga Plus. Please welcome TES alumna Eilien Treetz, whose
self-introduction you can find just below!

With warmest regards

Roland Heinmdller
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Personaldnderung - AE£&) - Personnel Changes

Neue Mitarbeiter stellen sich vor
HEETBEHENE
Self-Introductions of New Staff

Sehr geehrte Eltern und Lehrer,

Mein Name ist Eilien Treetz. Ich habe dieses Jahr meinen
Abschluss an der TES gemacht und werde weiterhin an der
TES bleiben. Als Part-Time Learning Assistant sehe ich neuen
Herausforderungen entgegen. Momentan bin ich in der
Nachmittagsbetreuung (Kiga-Plus) tatig. Des Weiteren
begleite ich auch den Chinesischunterricht.

Ich arbeite sehr gerne mit Kindern, weil es mich an meine
Schulzeit und insbesondere an meine Kindergartenzeit hier
an der TES erinnert. Es freut mich, zu sehen, wie sich meine
Schule, ihre Umgebung und Gemeinschaft entwickelt hat.

Wenn es irgendwelche Fragen gibt, konnen Sie mich gerne
direkt ansprechen. (Keine Sorgen ich beif3e nicht)
Ansonsten freue ich mich Sie bald kennenzulernen.

BREMNSE, BEMNRRMEZERM,

HM&FREEilien Treetz, SHEMTESEE, MFEERETES, FARBNKBNE REEHKER
FRIMREMEETRE. Bl THFREZE (Kiga-Plus) AR, 5, HEREXI/NAREHX
R BRARBRFMA-ESTLEEHBIEERD, RAEHEREEACBENRE, RHHIIAETES
FTEBMSHERY, RISRNZABRENMEZIEEMBR, KhBRI+2FLE, WREFEMA
fRE, BDEHEREE RLEFRE ED), BRFREKAIUEEREEAL.
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Dear Parents and Teachers, dear Children,

My name is Eilien Treetz. I graduated from TES this year and will continue to stay at TES. As a
Part-Time Learning Assistant, I look forward to new challenges. At the moment I am working in
the afternoon care (Kiga-Plus). Furthermore, I also accompany the Chinese lessons. I enjoy
working with children very much because it reminds me of my school days and especially of my
kindergarten time here at TES. I am happy to see how my school, its environment and
community has developed. If you have any questions, please feel free to contact me directly (No

worries I don't bite). Otherwise I look forward to getting to know you soon.

Mein Name ist Harper Liu. Ich studiere derzeit im Masterstudiengang
(Teaching Chinese As a Second Language) an der National Taiwan
Normal University. Ich habe zuvor an der National Central University und
der National Cheng Kung University als Chinesischlehrer gearbeitet. Ich
habe kiirzere und langere Zeit in anderen Landern gelebt, wie z.B. in den
USA, Chile und Spanien. Wahrend meines Aufenthalts hatte ich auch die

Moglichkeit, Chinesisch zu unterrichten, was ich leidenschaftlich gern

tue. Mein grofStes Hobby ist das Sprachenlernen, ich kann den ganzen
Tag tber fremde Sprachen sprechen. Ich denke, Sprachen sind eine gute Moglichkeit, eine

Kultur, eine Geschichte und definitiv eine Person kennenzulernen!

Die Arbeitsumgebung in der TES ist freundlich, jeder tragt immer ein Lacheln auf dem Gesicht
und das ist genau das, was mir an den Kindern gefillt. Kinder lacheln zu sehen ist das, was mich

am meisten motiviert. Ich freue mich darauf, hier zu sein und euch alle besser kennenzulernen!

f&yf, FAWHarper, BRIENBIIZ SEMERXBEGERLT (FFEHP) . UAIRBEBNHRKES
MBI KEREPXERM, RO SEATMKRAETERS, FIanxE. SRFAEYT, EEHERH
f, RUBEAHELRRMFEAPFNERNBEAP, REASERANBFFIFSBE, AILUBXHGR
EEMMIT R, HEARS FEERENERTHEITRXE. B, BEBHE—EHMARMKES
% ! TESHMIREHEEREZ SAARLRBEEFTEXS HRKHUELRZFMRAEMNLRE. W
Miﬁ%?ﬁ&%&lﬁb&ﬂ@l‘f?@]%o HIRRFRAMAERBERR, FHFTRSERNRDH !
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My name is Harper. I am currently studying for a Master’s (Teaching Chinese As a Second
Language) in National Taiwan Normal University. I have previously worked in National Central
University and National Cheng Kung University as a Chinese teacher. I have lived in other
countries such as the U.S.A, Chile, and Spain on both short and long term bases. During my
stays, I also had the chance to teach Chinese, and that's what I am still passionate about. My
biggest hobby is learning languages - I can talk about languages the whole day. I think languages

are a good way to get to know a culture, a history, and definitely a person!

The working environment in TES is warm, everyone always carries a smile on his/her face, and
that's exactly what I'd like the kids to do. Seeing kids smile is what motivates me the most. I am

excited to be here and I look forward to getting to know more all of you!

Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen, liebe Eltern,

ich bin Ilse Chang. Letztes Jahr habe ich meinen Master in deutscher Literatur
abgeschlossen. Im letzten Monat habe ich begonnen, bei der TES als
Lernassistentin in der Flex 1/2 zu arbeiten und dort die Schiiler und
Lehrerinnen zu unterstiitzen. Durch die Arbeit habe ich so viel erlebt und

gelernt, dass ich auf die weiteren Aufgaben und Herausforderungen sehr

gespannt bin. Danke sehr fir Ihre Aufmerksamkeit.

HWEMNSLEFERRMET,

BRERER, SAUAILEEBEERKIse, fE%‘tE%ﬁ’*ﬁ{‘k%‘%E REFRAT, BLEAEREFIGE
WNBEEAR— Z R BERBEM TE, ENTHERTERIFORELSE, hEABHFRERHN
EFFEAPRE ., BHELHRTEIE,

Dear Colleagues and Parents,

I am Ilse Chang. Last year I graduated with a Master's degree in German Literature. Since last
month [ have been working and supporting TES as a learning assistant for Flex 1/2. Because of
the work, I have experienced and learned so much that I am very excited about the further tasks

and challenges. Thank you very much for your attention.
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Vorstandsbericht -2 E&# & - Council Report

Ausblick auf das Schuljahr 2018-2019
2018 /198 F 2 RE
Outlook for the School Year 2018 /2019

Liebe Eltern,

im Namen des gesamten Vorstandes mochten wir uns nochmals fir das entgegengebrachte
Vertrauen bedanken. Der neu gewdhlte Vorstand ist seit Anfang August in intensiven
Gesprachen; innerhalb der Deutschen Sektion, der TES, mit unseren Partnern in den Behorden
und natiirlich den Elternvertretern, um eine nachhaltige Schulentwicklung und eine offene und
transparente Kommunikation voranzutreiben.

Um die Vorstandsarbeit im laufenden Schuljahr klar zu strukturieren und zu fokussieren, hat
sich der Vorstand spezifische Schwerpunktthemen gesetzt.

Educational Excellence, Prozess-Management, Nachhaltigkeit, Kommunikation und ein solides
Finanzmanagement bilden dabei die operative Basis. Eine tibergreifende Strategie und ein klares
Leitbild fiir die deutsche Sektion sind parallel in Arbeit.

An dieser Stelle im Monatsblatt werden wir Sie kunftig mit regelmafSigen Updates aus der
Vorstandsarbeit informieren.

Um den Dialog mit Ihnen, den Eltern, weiter zu férdern, werden wir eine regelmaif3ige
»vorstandssprechstunde“ abwechselnd am EPC und ESC einrichten. Termine und Riaume
werden in den nichsten Tagen separat kommuniziert.

Wir freuen uns auf einen engen und konstruktiven Austausch.
Mit herzlichen GriifSen

Der Vorstand der Deutschen Sektion, Schulverein Deutsche Schule Taipei
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HENRE,

BERgsRRNUtBBEREHEHETRMNET. FEENERMNEZEESAE EREETEREH
. EREEEREBA, TESKRA, HEBRAGESHEAREREM EREFRRARM, LUMEEKE
MERERMEN 2 AFHEH, T%ﬁﬂﬁﬁﬂ%¢ﬁ$ﬁ$HEMIW&+i,&HJET%EE
IREXRERMALH . SMHEFH. REEE, KENR. BENESMBEENERATESERE. EEHN
RBEBRAENMKPEGELEARRARED, 2BRATILE, EMHEEHRGRSHFTITER
T ATE—SHRE BEMNRER, ESHE BEEETSREPCHESCREHRARFEEN EEE
B, ETREX, FUMERNMEIBHRFMENE. EMRFREXRETESENNE
BRI

EESEEEES L ERSERHE WL
Dear Parents,

On behalf of the entire School Council, we would like to thank you once again for the trust you
have placed in us. The newly elected School Council has been in intensive talks since the
beginning of August within the German Section, with TES, with our partners in the authorities
and, of course, with the parents' representatives, in order to promote sustainable school

development as well as open and transparent communication.

In order to clearly structure and focus the council work in the current school year, we have set
ourselves specific focus areas. Educational excellence, process management, sustainability,
communication, and solid financial management form the operational basis. An overarching
strategy and a clear mission statement for the German Section are being developed in parallel.

At this point, in the Monatsblatt, we will inform you in future with regular updates from the
work of the School Council Management. In order to further promote the dialogue with you,
dear parents, we will set up a regular "consultation hours" alternately at the EPC and ESC. Dates
and rooms will be communicated separately in the next few days. We look forward to a close and

constructive exchange with you.
With best regards

Council of the German Section, School Association of the German School
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Kindergarten - $h#E& - Kindergarten

Mondfest
rh kBT

Moon Festival

Claudia Yuan und Imanuela Vérove

Der Kindergarten feierte in diesem Schuljahr das Mondfest am 20. September 2018 in allen drei
Gruppen. Brenda und Claudia erzédhlten den Kindern der Panda- und Drachengruppe die
Geschichte vom Mondfest. Spater versammelten sich die Kinder in ihren eigenen
Gruppenrdumen am Tisch und probierten verschiedene Sorten Mondkuchen und Pomelo, dazu

durften alle Kinder Friichtetee trinken.
Wir bedanken uns bei allen Eltern, die Mondkuchen und Pomelo mitgebracht und uns beim

Feiern des Mondfestes unterstliitzt haben. Wir freuen uns auf einen tollen Herbst mit den

Kindern!
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20185 9R208E—X, #HE=EIRRFEEFIE . BrendaFClaudial@ 3tk I K RAEVEAT/1NAR & AT
FBPMEHRNSE, T8 AREREASEHELSLAESEORMASINMT HIBERERER
+REIKER,

RAEMAETASNMFNRRAXNENAENERES .. HMACHRFRNARMER—EREAESE
BBRIRAZE !

This school year the kindergarten celebrated the Moon Festival on September 20th, 2018 in all
three groups. Brenda and Claudia told the children of the Panda and Dragon groups the story of
the Moon Festival. Later the children gathered in their own rooms at the table and tasted

different kinds of mooncakes and pomelos, and all children were also allowed to drink fruit tea.

We thank all parents who brought mooncakes and pomelos and supported us in celebrating the

Moon Festival. We are looking forward to a great autumn with the children!
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Grundschule - /N8 - Primary School

Friede, Freude, Eierkuchen
ME, =%, RAH

Peace, Joy and Mooncakes

Sarah Schimanski

In der Flex war ganz schon viel los. Am Mittwoch vor dem Mondfest besuchte uns Frau Tu und
las uns die Geschichte von Chang’e und Hou Yi vor. Wir bastelten fleifSig und probierten
verschiedene Mondkuchen. Die Kinder waren ganz aufgeregt und die Aufregung hielt an, denn
am Freitag kamen alle alle in weifs. Es war der alljahrliche Friedenstag. Dieses Jahr bastelten und
gestalteten alle Schiiler der TES ein Windrad, um die Friedensbotschaft in die Welt zu schicken.
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RiI—., ZFERMIERFEEFE. PREMSHE=ER, Ms. TuRlR#HME, AERMEAEEHRHE
FrodE, HMFTEMTERPUSEE CRETRMXKAS. BEARERERMNTR, 2448
FRAHEEZE REMNLEFEEEL, BANFEORKRREE, SRTESEAMLS BRI
RENEREE, BNFHASRBREEERSHRA,

A lot of things were going on in the Flex. Wednesday before Moon Festival, Mrs. Tu visited us
and read us the story of Chang'e and Hou Yi. They worked eagerly doing their crafts and tried
different moon cakes. The kids were very excited and the excitement continued due to our
annual Peace Day. Everyone came dressed in white on Friday. This year, all TES students
designed and built a windmill to send the message of peace into the world.
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Musik live und in Farbe
BRIZEFREE
Music - Live and Colourful

Marion Ehlers

Eine grofde Ehre und Freude war es uns, das Akademische Orchester der Universitdt Stuttgart,
dirigiert von Frau Stoertzenbach, an unserer Schule zu empfangen. Zum Konzert des berithmten
Stticks Peter und der Wolf von Sergej Prokofjew trafen sich die Klassen von Flex 0 bis Klasse 4 der
Deutschen Sektion sowie eingeladene Klassen aus der Franzosischen und Britischen Sektion im
Amphitheater.

Zwei Erzahler fithrten in deutscher und englischer Sprache durch das musikalische Programm
und sorgten mit Witz fiir den ein oder anderen Lacher beim Publikum.

Im Anschluss an das Konzert gingen die Musiker in ihren jeweiligen Instrumentengruppen
(Streicher, Holzblaser, Blechbldser und Schlaginstrumente) in die Klassen. Hier hatten die
Schiilerinnen und Schiiler Gelegenheit, alle Instrumente hautnah zu erleben, Waldhorner in
Einzelteile zerlegt zu beschauen, Pauken auszuprobieren und von kleinen “Privatkonzerten im
Klassenzimmer” zu profitieren. Welch ein Erlebnis!

Kinder und Musiker waren gleichermafSen begeistert voneinander:

Die Musiker von den musikalischen Vorerfahrungen der Kinder, die bereits viele der
vorgestellten Instrumente kannten - oder gar selber spielten; die Kinder von den sehr souveran
prasentierenden und den Kindern zugewandten Musikern, die grofdes Interesse schiiren
konnten.

Am Abend gab es zum Abschluss des musikalischen Tages das grofde Familienkonzert in der
Richterakademie. Das Orchester spielte mit rund 70 Musikern unter anderem Stiicke von
Prokofjew und Mendelssohn, die bekannte Ouvertiire aus Bizets “Carmen”, wie auch - sehr
energiegeladen - die Filmmusik von Pirates of the Caribbean. Aber auch die taiwanischen Berge
wurden geehrt - dank des traditionellen Stiickes “Bergesgriin”. Besonders eindrucksvoll
musizierten neben den bekannten Instrumenten auch eine Geigensolistin, sowie eine
Schreibmaschine und das Publikum. Welch ein musikalisches Erlebnis!
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HMEEREABUEREE N AR R E LB EStoertzenbachiF BEREIBIEH . EREAEATHE
INPAFRMERAEEERRISRNEZ K, AMEES—ERERETREERFEIBXATEHN 5F
BREREE.

MBEFAETLE LAREMRZEAARNBILRABRE, thARRETREFTRAHENKE.

FTRENRER, TERMRBEELSFMEN (K%, KE. WEMITRERSF) ISVNEEER /N
R ELERAMTER, BEMCERSOERERSERS RIESMRIERR TREANRBRES
%, WEERE/NEFAATELE WHIZERS!

SPEMBTERhBERILEERE RAPEMSENTENBETERETRYNE, ERFMMAEE
RIS SERAEEZETERB, CHREMBE. RENETERMNRILIE, BENHRELER
REEEGF 3T KA

RIXE L, EEHBENMFASXELETNEIESRBBAERESTEE, ZENOLETEXRHENE
5, BREBSFXMAEHENER LESEFERN RFTFH, URFATRBHMNELEES
FHRERY, SESABENRFHLHERENE L - REKM SILEEM, BRTHRATEMMLEN
. —ZMRERER. —SHFRNBERMANSHERELALE, EREEGRKMELER !
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It was with a great pleasure and honour that we welcomed the Academic Orchestra of Stuttgart
University, led by Mrs Stoertzenbach, to our school. The German Section classes from Flex O to
Klasse 4, as well as some invited classes of the French and British Sections, gathered at the
Amphitheater to listen to the famous piece “Peter and the Wolf” by Sergej Prokofiev. Two
narrators led through the musical program, both in English and German, and made the audience
laugh with their humorous way of telling the story.

Following the concert, all musicians went to visit the classes with their respective group of
instruments (brass, strings, woodwinds, and percussion). Pupils got the beautiful opportunity to
get up close to the instruments. French horns were taken apart, drums could be played, and
“private concerts” were given to the students in their classrooms. What an impressive
experience!

Children and musicians were thrilled alike: musicians by the musical knowledge our students
showed, knowing the instruments with lots of them already being able to play quite a few; the
kids by the totally masterful presentation and very child-orientated musicians who knew how to
fuel enthusiasm.

The evening ended in a big family concert in the Judges Academy. The orchestra played with
approximately 70 musicians and presented pieces of Prokofiev and Mendelssohn Bartholdy, the
famous overture of Bizet's “Carmen” as well as energy loaded film music from “Pirates of the
Caribbean”. Even the Taiwanese mountains came into light through the traditional piece
“Mountain Green”. On top of the well-known orchestral instruments to be heard and seen in
action were one soloist violin, one typing machine, and even the public. What an amazing
musical day!
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Sekundarschule - 18 - Secondary School

Die ersten zwei Monate auf dem Yangmingshan
- was bewegt die Klasse 5 am ESC?
PZEAIL ERR{E A 2 SER P 2 EVREE
The First Two Months on the Yangmingshan
- What moves Class 5 at the ESC?

Michael Mangold

In den ersten paar Wochen gab es fiir die neue 5. Klasse der Deutschen Sektion viel in ihrer
neuen Umgebung zu entdecken. Im Rahmen des Deutschunterrichts haben sich die Schiiler
bemitiiht, mehr tber ihren neuen Lernort und dessen Gemeinschaft herauszufinden. Zwei
Lehrer- und ein Eltern-Interview sowie eine Buchempfehlung finden Sie in dieser Beilage. Bitte
entschuldigen Sie, dass es aufgrund der Menge der Artikel und der Ndhe zum Redaktionsschluss

des Monatblatts keine Ubersetzungen geben kann. Viel Spaf3 beim Lesen!

RBRERVZXEE ZEMBEIA LSERMNBEEFTNEETRETHFSHRERKE., FAEERER
Zp)—#, MMERRATHRIERENARHEZREN, HIHEEE HMKETEETHBRR
ZE—RERIAXXELURELEHE. ANXEHETVEBRIATIERE, SETREPEDE,
BERMRR, FEXREBERR !

In the first few weeks there was a lot to discover in the new environment for the new Class 5
students of the German Section. During the German lessons, the students tried to find out more
about their new place of learning and its community. Two interviews with teachers and one with
parents as well as a book recommendation can be found in this attachment. We apologize for the
inconvenience that due to the large number of articles and the short time to the editorial
deadline of Monatsblatt, no translations of student works can be provided this time. Have fun

reading!
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Charaktertag am Sekundarcampus
hELEH

Character day at the ESC

Daniel Engler

Am Mittwoch, dem 26. September fand fir die Klassen 5 bis 9 der ESC Charaktertag in
Anlehnung an die globale Aktion ,Character Day* statt.

Der Tag begann wie im letzten Jahr mit einer Wanderung von Tianmu aus den "Old Tianmu Trail"
hinauf zur Schule. Auch der stromende Regen konnte die Schiilerinnen, Schiiler, Lehrerinnen
und Lehrer nicht aufhalten, die gefiihlt 1000 Stufen zu erklimmen.

An der Schule gab es dann fiir die Schiilerinnen und Schiiler der Klassen 7 bis 9 fiinf Einheiten
rund um das Thema “Charakter”. Zwei der Einheiten drehten sich um das Thema ,Stiarken und
Schwichen®. Zum einen sprach unser Gastredner Clive Leach tber die Gefahren, die in unseren
Starken liegen konnen. Zum anderen sprach Herr Woodall dariber, wie man Schwichen zu
Starken machen kann. Zur Vorbereitung nahmen die Schilerinnen und Schiiler am VIA
Onlinetest teil.

In weiteren Einheiten ging es dann um die Auseinandersetzung mit aktuellen globalen Themen
und lokalen Herausforderungen sowie in Rollenspielen um Empathie fiir andere. Die Klassen 5
und 6 arbeiteten in der Zeit an Vorschldgen, wie auch der Sekundarcampus zu einer Ecoschule
werden kann. Lia, Natalie, Isabella und Enja berichteten von ihren Erfahrungen aus dem letzten
Schuljahr am EPC. AnschliefSend gingen die Schiilerinnen und Schiiler in Gruppen durch die
Gebdude mit offenen Augen fiir Moglichkeiten, die Umwelt zu schonen. Aus ihren
Beobachtungen entwickelten sie dann konkrete Vorschlige, die sie am Ende des Tages
prasentierten.
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9A26BEH=, SEIFMENAEHAFBE QEMELKATTH, REF—K KREX—EBER
‘REHETEILRSER, BETEEAXR thEEE LA EMBEETRI000E HEEE,

HRA, EMATEIFRMNBEAHE RETHLESEEDET, EhMEETHEIERZRAN B

MREE, —AE, HMAFRRFEREClive LeachEAMKEIHMB FNBEZ AIREFRMERK. HX,

WoodalZERFA RN TS5 2L 2B, TATMEFTFSFERUBEBMVIAR LA, HiE
FMEREANAARERNMNEREEMS A T ERERSE, URRESHEAREBELORINABINE
Ui

}

E—B5fE, SH6EMMB AR A BIRFEREMIRE, Lia. Natalie. IsabellaflEnjalR iR 2 FE 5=
MM EFEEPCRERBEMNZEREE. Bz 2E—EFURAEE BRERBERAEHLMRRA%E
2. BXRHERE, REFSSNESE ZEMARRESEEREZERLSE

On Wednesday, September 26th, the ESC Character Day took place for classes 5 to 9, following
the global action “Character Day*.

The day started like last year with a hike from Tianmu from the "Old Tianmu Trail" up to the
school.

At the school, there were, for the students of grades 7 to 9, five units around the theme of
"character". Two of the units dealt with the topic "Strengths and Weaknesses". On the one hand,
our guest speaker Clive Leach spoke about the dangers that can lie in overplaying our strengths.
On the other hand, Mr. Woodall talked about how weaknesses can be turned into strengths. In
preparation, the pupils took part in the VIA Online test.

Further units dealt with current global issues and local challenges as well as role-playing games
about empathy for others.

Classes 5 and 6 worked on suggestions for how the secondary campus can become an
eco-school. Lia, Natalie, Isabella, and Enja reported on their experiences from the last school
year at the EPC. Afterwards, the students went in groups through the buildings with open eyes
for possibilities to protect the environment. From their observations, they then developed
concrete suggestions which they presented at the end of the day.
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Schule Allgemein - —fi&#%#% - School in General

5Onro 10 DRESS up
AS pouR TAV@R??E

1 - 1:35pm

Perrormances T ruz

On Monday - ESC Students will name the Disney/Pixar movies from the songs we listed
On Tuesday - ESC Students will find all the errors in these scenes from Disney movies

On Wednesday - ESC Students will guess Disney songs

On October 3rd, please remember to donate 50 NT or more!
The Music Department will be hosting performances at lunch in the Phase 2

Atrium.
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Bild des Monats - & B #2{& - Photo of the Month

Schonheit der Geometrie - #{a[:2 3 - Art of Geometry

Chih-Chin Huang

- Hohere Technische Lehranstalt, Wien Osterreich -
- BRI S R R TR 2R -

- Higher Technical College, Vienna Austria -
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Das Monatsblatt erscheint an jedem letzten Freitag in Schulmonaten. Redaktionsschluss ist
jeweils am vorausgehenden Montag um 9:00 Uhr. X AF|2#ihE ARE—EEH R LR - A
AEAR%—EZ24— £LF 1B The Monatsblatt is published every last Friday during school time.
Editorial deadline is Monday, 9:00 AM before publishing.

Deutsche Sektion
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